
flоговiр надання послуг N95145

м. Львiв й2/.zoz2
КОМУНАЛЬНЕ ПlДПРИеМСТВО "МОе MICTO", надалiза текстом - "3амовник", в особiдирепора lВАШКА
АНДРlЯ ВОЛОДИМИРОВИЧА, який дiе на пiдставi Статуту, з однiоТ сторони та ТОВ "Компанiя "L|eHTp ЛТfl",
надалi за текстом - "Виконавець", в особi дирекrора БОТИ ОЛЕГА ВАСИЛЬОВИЧА, який'дiе на пiдставi
Статуry, з iншоI сторони, надалi за текстом при спiльному згадуваннi - "Сторони", а кожен окремо -
"Сторона", уклали цей,Щоговiр про наступне:

1. прЕдмЕт договору
1.'l. Виконавець бере на себе зобов'язання по:
Комплекс послуе з лровеdення лабораmорнuх dослiёжень сmiчноТ воOч;
BapTicTb Послуг, обумовлених в п. 1.1 , чинного ,Щоговору, становить:

Всього: 2 375
У тому числi ПflВ 20О/о: 475

Всього до оплати: 2 850

1.2. 3агальна цiна цього !оговору визначаеться на пiдставi договiрних умов.
1.3. 3амовник здiйснюе оплату наступним чином:
1) 100 % передоплати в безготiвковiй формi шляхом перерахування 3амовником коштiв, визначених
сторонами у п. 1.,1 даного [оговору, на банкiвський рахунок Виконавця, протягом 10 банкiвськихднiв з дня
пiдписання даного,Щоговору.
1.4.3давання наданих послуг Виконавцем та приймання ix результатiв 3амовником оформлюеться Апом
здачi-приймання наданих послуг, який пiдписуеться уповноваженими представниками CTopiH протягом 5
(п'яти) робочих днiв пiсля фапичного надання послуг.
,1.5. Пiдписання Arсгy здачi-приймання наданих послуг представником 3амовника е пiдтвердженням
вiдсутностi претензiй з його боку.
1.6. кВиконавець> е платником податку на загальних пiдставах.
1.7. У випадку якщо 3амовник протягом 5 (п'яти) робочих днiв з дати одержання вiд Виконавця
вiдповiдного Arcy не пiдписав його та не направив Виконавцю письмову вiдмову вiд прийняття наданих
Послуг та пiдписання Апу, iз зазначенням перелiку зауважень та виявлених недолiкiв у наданих Послугах,
то Atсг вважаеться пiдписаним, а послуги прийнятi 3амовником без зауважень.
,1.8. Надання Послуги за чинним,Щоговором Виконавцем 3амовнику засвiдчуеться сторонами актами
приймання_передачi наданих Послуг, який в свою черry е невiд'емною частиною цього,Щоговору.
1.9. Виконавець надао Послуги поетапно згiдно даного flоговору та приступае до Тх надання з моменry
отримання коштiв, в порядку передбаченому п. ,1.3 

даного ,Щоговору.

2. ПОРЯДОК НАДАННЯ ПОСЛУГ
2.{. Виконавець зобов'язаний:
2.1.1. Своечаснота якiсно надавати послуги зазначенi в пунпi 1.'1 цього,Щоговору, а саме протягом 30днiв
пiсля виконання 3амовником п.п. 1.1 .та2.З.2 цього договору,
2.1.2. У разi невиконання 3амовником пункгу 2.3.2 цього договору Виконавець зобов'язуеться надати
послуги визначенi в п. ,| .,1 даного !оговору в частинi, lло не перешкоджае належному виконанню своiх
зобов'язань.
2,1.3. Нести вiдповiдальнiсть за конфiденцiйнiсть iнформацiТ отриманоТ вiд 3амовника або отриманоi в

резул bTaTi дiяльностi.
2.1.4.Видати 3амовнику документи за результатами проведених робiт, вiдповiдно до замовленоТ послуги,
згiдно форми, затвердженоТ Виконавцем.
2.2. Виконавець мае право:
2.2,1. Отримувати вiд 3амовника iнформацiю, необхiдну для надання послуг за цим flоговором.
2.2.2. Отримувати за наданi послуги оплаry в розмiрах i строки, передбаченi цим flоговором,
2.3. 3амовник зобов'язаний:
2.3.1, Приймати вiд Виконавця наданi послуги, (виконанi роботи), якщо наданi послуги вiдповiдають

умовам ffоговору, i оплачувати ix в розмiрах i в строк, передбаченi цим Договором,
2.3.2. Надати Виконавцю доступ до майданчикiв/об'еrсiв iнспепування/вимiрювання. Надавати Виконавцю
iнформацiю передбачену п.2,2.1;
2,3,3, 3амовник зобов'язуеться забезпечити працiвникiв Виконавця безпечними умовами працi при
виконаннi ними робiт на об'еtпах 3амовника.
2.4. При виникненнi обставин, tцо перешкоджають належному виконанню своТх зобов'язань, згiдно з ц!1р

flоговором, сторона що до якоТ виникли цi обставини повинна негайно повiдомити про це.

Nt Назва послуги Кiл-сть Щiна од Счма. rрн

1

Комплекс послуг з проведення лабораторних
дослiджень стiчнот води 1 2 850 шт 2 850

3. оБов,язки тА прАвА виконАвця



3.1. Виконавець зобов'язаний:
3,1,1. Надати послуги, передбаченi п. '1.1. ,Щоговору своечасно та якiсно у вiдповiдностi до умов,Щоговорута вимог, якi звичайно ставляться до надання послуг такого роду.
3,1,2. Вчасно та У повному обсязi iнформувати 3Ьмовника'про вiдомi Виконавцю можливi негативнi для3амовника наслiдки вiд тих або iнших дiй 3Ьмовника або TpeTix осiб.
3"1,3. Повiдомляти 3амовнику про обставини, що не дозволяють належним чином виконати прийняте довиконання 3амовлення.
3 '1.4 lнформувати 3амовника про стан надання послуг, вiдповiдно до умов цього,Щоговору.3,1,5, ПОВiДОМИТИ 3аМОВНИКа У ПИСЬМОвiй формi у разi неможливостl виконання умов цього,Qоговору lззазначенням причин i доказiв цього.
3.2. Виконавець мае право:
3,2,1, Вимагати вiд 3амовника надання iнформацii та документiв, необхiдних для виконання предмету
,Щоговору вiдповiдно до умов,Щоговору.
з,2,2, Надавати послуги, передбаченi умовами цього flоговору особисто або iз залученням iнщих осiб,залишаючись вiдповiдальним в повному обсязi перед замовником.

4.1.3амовник зобов'язаний: 
4, оБов,язки тА прАвА зАмовникА

4,1,1, На вимоry Виконавця, в розумний строк, надавати дiйснi (правдивi) документи та достовiрну(лрlвд,иву) iнформацiю, необхiдн i для ви кона н ня flоговору.
4.1.2. Своечасно та в повному обсязi здiйснювати передбЬченi ,Щоговором платежi.
4.2. Замовник мае право:
4.2.1, Отримувати вiд Виконавця вiдомостi про хiд виконання предмету flоговору.4,2,2, Вимагати вiд Виконавця виправлення недолiкiв або усунення'вiдступiЁ вiд умов цього,Qоговору устрок, погоджений Сторонами.

5. порядок розрАхункlв
5"1,оплата послуг здiйснюоться 3амовником у порядку, вказаному у 3амовленнях згiдно з flодатками доданого ,Щоговору.
5,2, Розрахунки мiж сторонами за цим,Qоговором здiйснюються в гривнях у безготiвковiй формi.

6.1.Сторони цього ,Qоговору за перiод 
'":П*Я#У'#,Г*U:.,Н'fН"ежного виконання взаемних зобов,язаньповиннi зберiгати конфiденцiйнiсть отриманоТ вiд iншоi Сторони будь-якоТ юридичноТ, комерцiйноi,технiчноТ та фiнансовоТ iнформацiL

6,2,Сторони приймають Bci можливi заходИ для того, щоб охоронятИ отриманУ iнформацiю вiд
розголошення.
6.3.Сторона, що передае конфiденцiйну iнформацiю в будь-якiй формi,такот iнформацiт та документацiт або за наслiдки, що Ёипливають iз Тт
одержала.
6,4, Конфiденцiйна iнформацiя може бути розголошена TpeTiM особам без попередньот письмовот згодисторони, про яку дана iнформацiя розкриваеться:
91 ] у разi пощирення загальноТ iнформацiТ iз посиланням на спiвпрацю cTopiH
6,4,2, прИ отриманнi СтороноЮ письмовогО запитУ компетентного органу державноТ влади УкраТни,вiдповiдь на який вимагае розкриття конфiденцiйноТ iнформацiТ;
6,4,3, у разi звернення до вiдповiдних державних органiв,'якщо Сторона не виконуе або неналежно виконуе
умови даного Договору;
6.4.4. для виконання взятих на себе зобов'язань за цим,Qоговором;6,4,5, при використаннi конфiденцiйноТ iнформацiТ 

'для 
отримання банкiвських послуг (в обсязi,

достатн ьому для здiйснен ня бан ком обслуговуван ня Сторон и),6,4,6, при наданнi конфiденцiйноТ iнфор'п,rацiт спiвробiтникам Сторони таlабо lT уповноваженимпредставникам в обсязi, необхiдному для виконання ними свотх обов'язкiв, i тiльки за умови попередньогоповiдомлення про те, що ця iнформацiя е конфiденцiйною;
9.!.7,_у випадках, передбачених чинним законодавством УкраТни.
6,5, 3амовник зобов'язуеться надати Виконавцю будь-якi Ьригiнали документiв, якi необхiднi Виконавцюдля виконання умов цього ffоговору.
6,6, Виконавець мае правО доступУ до будь-якоТ конфiденцiйноТ iнформацiТ або комерцiйноТ таемницi3амовника' якlло oc'aHHiM не буде вётанОвлена спецiальна заdоро"а дЬ.iупу]

7. Форс_мАжор
7,1,_сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання чи неналежне виконання свотх зобов'язаньза flоговором, якщо таке невиконання чи неналежне виконання о наслiдком дiТ обставин непереборноIсили (стихiйнiлиха, вiйни, MacoBi 3аворушення, прийнятгя органами державноТ влади та органiв мiсцевогосамоврядуВання нормативно-праВових alсгiB, рiшlень, якi унеможЛивлюютЬ виконання зобоj'язань з" j"rr"flоговором, змiна закоНодавства), якi Сторони не могли передбачити в момент укладання ,Щоговору i яц[безпосередньо впливають на виконання flоговору.
7,2, Сторона, яка зазнала дiТ обставин непереборноТ сили, зобов'язана попередити (усно, листом, факсом)iншу Сторону flоговору про немо>t<ливiсть виконати умови flоговору не пiзнiше З-х днiв з моменту початку

вiдповiдае за точнiсть i повноту
використання Стороною, що ТТ



дiт таких обставин. При цьому Сторона, яка зазнала дii обставин непереборнот сили i яка сповiстила про
дiю цих обставин iншу Сторону.щоговору, зобов'язана надати протягом 10 днiв пiсля повiдомлення iншоi
сторони документальне пiдтвердження настання дiт обставин непереборноi сили, видане компетентним
органом УкраТни (в разi можливостi отримання такого пiдтвердження).

8. вIдповlдАльнlсть cToPlH зА порушЕння договору
9.1.У випадцу порушення зобов'язання, |ло виникае з цього,Щоговору (надалi iменуеться "порушення
,Qоговору"), Сторона несе вiдповiдальнiсть, визначену цим flоговором та (або) чинtlим в YKpaTHi
законодавством.
8.2. Порушенням flоговору е його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням
умов, визначених змiстом цього flоговору.
8.3. Сторона вважаеться невинуватою i не несе вiдповiдальностi за порушення .щоговору, якщо вона
доведе, що вжила Bcix залежних вiд неТ заходiв lцодо належного виконання цього,Щоговору.

9. вирlшЕння спорlв
9.1. Yci спори, lцо виникаЮть з цього flоговору або пов'язанi iз ним, вирiшуються шляхом переговорiв мiж
Сторонами.
9.2. Якщо вiдповiдниЙ спiр не можпиво вирiшити шляхом переговорiв, BiH вирiшуеться в судовому порядку
3а встановленою пiдвiдомчiстю та пiдсуднiстю такого спору вiдповiдно до чинного законодавства УкраТни.

10. строкдliдоговору
10.1..Щоговiр набирае чинностi 3 моменry його пiдписання Сторонами iдiе до 31.12,2о24 та до повного
виконання Сторонами своТх зобов'язань.

!0.2. Якщо iнше прямо не передбачено цим !оговором або чинним законодавством Украiни, змiни у цей
,ЩОговiр можуть бути BHeceHi тiльки за домовленiстю CTopiH, яка оформлюеться додатковою угодою до
цього flоговору.
10.3.3мiни до цього,Щоговору набирають чинностi з моменry належного оформлення Сторонами
вiдповiдноi додатковоТ угоди до цього,Щоговору, якщо iнше не встановлено у самiй додатковiй угодi, цьому
ffоговорi або у чинному законодавствi УкраIни.

11. гАрАнтli тА зАяви cToPtH
'11.'1. Сторони цим пiдтверджують, ц.|о вони, а також особи, шо пiдписують цей flоговiр вiд ix iMeHi, будь-
яким чином не обмеженi у свотй право та дiездатностi, мають весь комплекс прав, необхiдних для взяття
на себе зобов'язань за цим ,щоговором, а також мох<ливостi, необхiднi для виконання взятих на себе
зобов'язань.
11.2. СтОРонИ не бачать будь-яких пiдстав, lло могли б перещкодити Тм у виконаннi взятих за цим
.Щоговором на себе зобов'язань. Bci обставини, вiдомi сторонам на день укладення цього ,Щоговору е
такими, що не можуть зумовити невиконання його умов.

12. прикlнцЕвl положЕння
'12.1. Сторони несуть повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вказаних ними у цьому !оговорi реквiзитiв та
зобов'язуються повiдомляти одна одну про змiну адрес, телефонiв, платiжних та iнших реквiзитiв протягом
3 (ТРьОх) робочих днiв з моменту таких змiн, а у разi неповiдомлення несуть ризик настання пов'язаних iз
цим несприятливих наслiдкiв.
12.2. l)ей !оговiр сtиадений при повному розумiннi Сторонами його умов та термiнологiт укратнською
мовою у двох автентичних примiрниках, якi мають однакову юридичну силу, - по одному для кожноi iз
CTopiH.

13. мlсцЕзнАходжЕння l рЕквlзити cToPlH
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